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pouvies attendre, allors je pourrois vous fournir peut-
etre.de plusieurs sortes. C’est une nouvelle pour
mot que vous donnés dans ce gout.

Quel est le titre et le but du memoire que vous
envoyes a (oettingue ? |

J’al commencé samedi passé a examiner les
caux de Schinznacht. — J'ai dessein de faire toutes
les experiences possibles sur ces eaux, pour pouvoir
ensuite composer un petit ouvrage sur cette matiere.

J’al 'honeur de me dire ete.

Broug ce 24 Juin 1754.

ZIMMERMANN.

7.
{Bern Bd. 13, r. 98).
Monsieur etc.

(Dexr Anfang des Briefes handbelt von Erfran-
fung der Sdywiegermutter und der Frau Jummer-
manns.)

- J'al ecrit a Mr. Fasnacht lintendant des
caves de L. L. E. E. pour qu’il vous donne une co-
pie vidimée de l'achat de la maison. Je suis bien
mortifié Monsieur de vous causer tant d’embarras.

Mylius a trés bien fait de mourir, cela s’est-il |
fait sans opium? Je suis au reste bien faché quune
aussl belle entreprise soit tombée avec lul.

Jai lu la dissertation de Mr. Seip sur les
eaux de Pirmont imprimé a Goettingue en 1748. Je
n’al pas le livre du pere, n'est-ce pas la méme
chose? | |

Le detail de votre pratique m’a bien fait plaisir,
T'envie ferme bien souvent les yeux aux gens sur
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les faits les plus averés. Vous avés dit vous méme:
quelque part: Les vivans n’ont pas payé encore le
tribut que la vertu et le savoir doivent egalement
a l'envie. »

La personne qui a douté qu'on aie fait une
Mahnung en votre faveur, ¢’est Mr. de Muralt an-
cien baillif d’Yverdon, mais il faut savoir que la me-
molre manque quelque fois le soir & ce seigneur.
Le matin la méme chose ne lul seroit pas arrivée.

Je suis charmé de savoir le sujet du probléme
de Mr. Gesner, mais aprés cela je serols aussi
curicux d’en savoir la solution telle que vous la lul
avés donnée.

J'al soupconné que les foniglide Gaben se ra-
portoient au Roi de Danemarc. Mais osereis-je prendre:
la liberté Monsieur de vous faire encore une (ues-
tion la dessus. Je me souviens qu'a Goettingue je
vous al une fols demandé lexplication de ces vers,
vous me disiés que le sujet etoit trop honorable pour
vous pour que vous osiés en ‘parler.

11 restent encore plusieurs questions concernant
votre vie dans ma derniere lettre auxquelles jespere
quavec un peu plus de loisir vous me fairois la
grace de me repondre.

Je sals apresent ce que je dois dire pour votre
pratique, mais comnment suivre le conseil que vous
m’avés donné dans votre lettre du 1 Juin « que je
ne dois pas dissimuler les difficultés que vous y
aves trouvé? »

J'attend aussi que vous aurois la bonté de me
communiquer vos descriptions de voyages. Je suis
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faché d’étre obligé de vous causer tant de peine,
mais je ne peux pas commencelr a ce qul me paroit
avant que jaye rassemblé tous les materiaux.

Les capucins de Fribourg ou de Soleure n’ont-
ils pas fait a quelque occasion des veeux pour vous
dans leurs eglises ? Il me semble que vous m’avés
dit quelque chose de pareil a I'occasion des prieres
que les juifs ont fait pour Mr. Werlhof a la sy-
nagogue de Hanovre.

Oserois-je Monsieur vous demander le titre et
le but des memoires que vous envoyés a Goet-
tingue ? ' |

Jespere (ue par les soins que vous donnés a
Mr. le tresorier Steiguer, ce seigneur sera bien-
tot sur son retablissement.

Ma mere et ma femme vous assurent etc.

Broug ce 8 Juillet 1754.

ZIMMERMANN.

28.
(Bern BH. 13, Nr. 115).
Monsieur etc.

Japprends dans ce moment qune vous étes de
retour de votre voyage. Permettés-moi que je vous
en felicite de tout mon cceur, en souhaitant que le
succes en ait eté des plus heureux. —

J’al & present un amas de toutes sortes de co-
quillages & votre service. Je n'ose pas vous les en-
voyer par le messager parceque cela couteroit trop.
Mais je profiterai de quelque autre occasion.

Je viens de lire L'inoculation justifié, livre de
Mr. Tissot qui a ce qui paroit a eu le bonheur



	Brief Nr. 27

